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Independencia, "Edificio del Real", Octavo Piso, Colonia Centro, C.P 31000, teléfono 072,
extensión '6358.

DÉCIMA QUINTA. RELACIONES LABORALES. Para el cumplimiento de las obligaciones que cada
una de las PARTES contrae por virtud de la suscripción de este <contrato, manifiestan que actuarán
como entidades totalmente independientes.

'En consecuencia, las PARTES bajo ningún supuesto podrán comprometer a la otra en convenio o
contrato alguno, ni contratar empleados o trabajadores en nombre o representación de su contraparte.

En cuanto a sus respectivos trabajadores y empleados, las PARTES manifiestan que no existe relación
laboral alguna entre los trabajadores y empleados del MUNICIPIO con el PROVEEDOR, ni entre los
propios de éste con aquél. Así, las PARTESmanifiestan ser los patrones de sus respectivos trabajadores
y empleados en cumplimiento de la legislación laboral y de seguridad social vigente y aplicable, siendo
las únicas y exclusivas responsables por lo que respecta a las obligaciones laborales y de seguridad social
a ser cumplidas a favor de dichos sujetos.

Consecuentemente, las PARTES se obligan a liberar a la otra de cualquier responsabilidad laboral o de
seguridad social que pudiera imputárseles en contravención a este Cláusula -con relación a sus
respectivos trabajadores y empleados, en términos de la legislación laboral y de seguridad social vigente
y aplicable; no sin antes establecer ciertos términos y condiciones que aplicarán para ambas PARTES
suscriptoras del presente contrato:

1. En términos de lo establecido por el artículo 15-A de la Ley Federal del Trabajo "El PROVEEDOR"
rnaníñesta que para llevar a cabo el objeto del presente instrumento cuenta con empleados y recursos
propios.
Así mismo reconoce que cuenta con elementos propios, y con la suficiente liquidez y solvencia para cumplir
con las obligaciones laborales que se deriven de las relaciones con sus trabajadores en términos del artículo
15-8 de la citada Ley.

2. Según lo señalado en el numeral 15-C del mismo ordenamiento legal, "El PROVEEDOR" deberá presentar
ante la dependencia contratante la documentación necesaria para acreditar que cumple con sus
obligaciones patronales de la Legislación Laboral y de Seguridad Social Vigente respecto a los empleados
que asigna para el objeto motivo del presente contrato.

3. las partes reconocen que las atribuciones del "Municipio", como institución de orden público, son diversas
a las actividades del "PROVEEDOR" y sus facultades se encuentran debidamente reguladas por la
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, Código Municipal para el Estado de Chihuahua y la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Público.

DÉCIMA SEXTA. ENTIDADES SEPARADAS. Ninguno de los términos y condiciones del presente
instrumento deberá interpretarse en el sentido de que las PARTES han constituido alguna relación de
sociedad o asociación, por lo que no se conjuntan ni se unen activos para efectos de responsabilidades
fiscales o frente a terceros, ni de cualquier otra naturaleza.

, ~
DÉCIMA SÉPTIMA. CESIÓN. Ninguna de las PARTESestará en la posibilidad de ceder, ya sea pardal II
o totalmente, los derechos y obligaciones derivados de la suscripción del presente contrato a favor de
cualesquiera otra persona ñsica o moral, según establece el artículo 46 de la ley de Adquisiciones, (
Arrendamientos, y Servicios del Sector Público, con excepción de los derechos de cobro, en cuyo caso
el "El PROVEEDOR" deberá contar con la conformidad previa del Municipio. . '~ """. ~:7
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C. GILBERTO LOYACHÁVEZ C. aosá DE JESÚS MAGAÑA SÁNCHEZ !
En caso que sea su voluntad cambiar a las personas de contacto, las PARTES convienen en notificar a .
la otra sobre tal circunstancia con cuando menos 5 (cinco) días naturales de anticipación a la fecha en _
que efectivamente sea realizado el cambio. El incumplimiento de la obligación descrita implicará que .'" ."J
avisos, notificaciones o comunicaciones enviados y entregados a nombre de los destinatarios origin: .

»<. DÉCIMA OcrAVA. DOMICIUOS YTELÉrONOS DE-CONTACTO. Las PARTES-convienen que, para
todo lo referente a la ejecución y cumplimiento de los términos y condiciones del presente instrumento,
así como para efectuar los avisos, notificaciones y demás comunicaciones en relación con el mismo,
señalan como sus domicilios y teléfonos de contacto los siguientes:

EL MUNICIPIO:
Avenida Homero Numero 500

Colonia Revolución
Ciudad de Chihuahua
Estado de Chihuahua

TeI.072

EL PROVEEDOR:
Calle Ortiz de Campos, número 2739-6

Colonia 'San Felipe, c.P. 31203
Ciudad de Chihuahua
Estado de Chihuahua

Tel. (614) 4-14-33-00;

En caso de cambio de domicilio, las PARTES convienen en notificar a la otra sobre tal circunstancia con
cuando menos 5 (cinco) días naturales de anticipación a la fecha en que efectivamente sea realizado el
cambio. El incumplimiento de la obligación descrita implicará que los avisos, notificaciones o
comunicaciones entregados en el domicilio original de la PARTE que realice el cambio, surtirán todos
los efectos legales a favor de la PARTE que no haya sido notificada oportunamente, a partirde la fecha
de entrega y mientras subsista el incumplimiento

DÉCIMA NOVENA. AVISOS, NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Las PARTES convienen
que cualesquiera avisos, notificaciones o comunicaciones que sea necesario dar a la otra deberán
elaborarse por escrito. El envío de dichos documentos podrá efectuarse por 3 (tres) medios: 1. Por
mensajería simple entregada en propia mano o por correo certificado, ambos con acuse de recibo; 2.
Por fax, o; 3. Por correo electrónico. En este último caso, el envío solamente se considerará válido y
legalmente realizado cuando la recepción del correo electrónico respectivo sea confirmada
€Iectrónicamente dentro de los 3 (tres) días naturales siguientes al envío, ya sea de forma automática
por algún programa de software, o de forma expresa, mediante un mensaje de contestación y
confirmación enviado por el destinatario.

Las PARTES convienen de igual forma que los avisos, notificaciones y comunicaciones efectuadas con
relación al presente instrumento surtirán los efectos respectivos el día de su recepción. En caso de que
dichas misivas incluyan algún tipo de término, el mismo comenzará a correr al día siguiente en que se
confirme su recepción, independientemente de que sea laboral o natural.

VIGÉSIMA.' PERSONAS DE CONTACTO. En términos del Artículo 84 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Público, las PARTES convienen en que la totalidad
de los avisos, notificaciones o comunicaciones que sea necesario dar al otro derivado de los términos y
condiciones del presente instrumento deberán destinarse indistintamente a las siguientes personas,
mismas que serán r-esponsables de administrar y verificar el cumplimiento del contrato.

El MUNICIPIO: El PROVEEDOR:

r=.
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VIGÉSIMA CUARTA. INDEPENDENCIA DE LAS cLÁUSULAS. En caso de que alguna cláusula del
presente instrumento sea declarada inválida por la autoridad competente, el resto del clausulado
contenido en el mismo seguirá siendo válido, no siendo afectado por la resolución respectiva en forma
alguna.

VIGÉSIMA QUINTA. LEY APUCABLE. El presente instrumento se regirá y será interpretado de.. ;:é. ,
conformidad con lo prescrito por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Públicq~~1¡;.g~1~;.:,
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I , de la PARTE que realice el cambio, surtirán todos los efectos legales a favor de la PARTE que no haya

sido notificada oportunamente, a partir de la fecha de entrega y mientras subsista el incumplimiento.

VIGÉSIMA PRIMERA. TOTAUDAD DEL CONTRATO. Las PARTES aceptan que el presente-contrato
contiene la totalidad de los acuerdos entre ellas con respecto a su objeto, dejando sin efecto y
cancelando la totalidad de los convenios, informes, negociaciones, correspondencia, compromisos y
comunicaciones desarrollados con anterioridad entre ellas, ya fueran escritos o verbales relacionados.

VIGÉSIMA SEGUNDA. MODIFICACIONES. Para efectos del artículo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos, y Servicios del Sector Público, el presente contrato podrá ser ampliado en un Veinte
por ciento en los conceptos y volúmenes establecidos originalmente, y el precio de los bienes sea igual
al pactado originalmente.
En el supuesto de que el presente contrato se amplié, "EL PROVEEDOR" se obliga a ampliar las
garantías en el mismo porcentaje mencionado en la cláusula octava.

VIGÉSIMA TERCERA. PENA CONVENCIONAL. En caso de incumplimiento del contrato o atraso en
la entrega de los BIENES, el MUNICIPIO además de hacer efectiva la garantía de cumplimiento
otorgada por el PROVEEDOR, podrá aplicar las penalidades en los términos del Artículo 53 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Público, o bien optar por la recisión prevista en
el Artículo 54 de la propia Ley.

La pena convencional por atraso se calculara en base a un 1% de penalización por día de retraso,
aplicando al valor de los BIENES que hayan sido entregados con atraso, y de manera proporcional al
importe de la garantía de cumplimiento que corresponda a la partida de este contrato. La suma de las
penas convencionales no deberá exceder el importe de dicha garantía.

Para los efectos de lo dispuesto en el último párrafo del artículo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos, y Servicios del Sector Público, en los casos en que la partida o parte de la misma no
sea entregada y la pena convencional por atraso, rebasa el monto de la pena establecida de manera
proporcional respecto de la parte no entregada en fechas pactadas, EL MUNICIPIO, previa notificación
al proveedor respectivo, sin rescindir el contrato correspondiente, podrá modificarlo, cancelando la
partida correspondiente, o bien parte de la, misma, aplicando al PROVEEDOR una sanción por
cancelación, equivalente a la pena convencional por atraso máxima que correspondería en el caso de
que los bienes hubieran sido entregados en fechas posteriores a la pactada para la entrega, siempre y
cuando la suma total del monto de las cancelaciones no rebase el 5% del importe total del contrato.
En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederá la contabilización de dicha sanción al
hacer efectiva la garantía de cumplimiento. '
Cuando el incumplimiento de las obligaciones del proveedor no derive del atraso a que se refiere el
primer párrafo, sino P9r otras causas establecidas en el contrato, las dependencias y entidades, podrán
iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisión del contrato.

I Las entidades o dependencias podrá, a juicio, suspender el trámite del procedimiento de rescisión,
cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliación respecto del contrato materia de la rescisión.
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y su r.eglamento, así como por el Códiqo Civil Federal, entre otras disposiciones legales vigentes y
aplicables.

VIGÉSIMA SEXTA. JURISDICCIÓN. Atendiendo lo dispuesto por el artículo 15 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Públko.-el presente será considerado como un
contrato administrativo, de Derecho Público, por lo que las controversias que se susciten con motivo de
su interpretación y cumplimiento serán resueltas mediante Juicio de Oposición previsto en el Código
fiscal del Estado, mismo que deberá promoverse en cualquier caso ante los Tribunales Federales en la
Ciudad de Chihuahua, Estado de Chihuahua. Consecuentemente, las PARTES renuncian desde ahora a
cualquier otra jurisdicción o fuero que pudiera corresponderles por razón de sus domicilios presentes o
futuros, o por cualesquiera otras circunstancias. No obstante, las PARTES pondrán el mayor empeño
posible para resolver, de común acuerdo, las discrepancias futuras y previsibles relacionadas con
problemas específicos de carácter técnico y administrativo.

LEÍDO QUE FUE EL PRESENTE CONTRATO POR LAS PARTES y ENTERADAS DE su CONTENIDO y
ALCANCE LEGAL, LO FIRMAN DE CONFORMIDAD POR TRIPLICADO EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA,
ESTADO DE CHIHUAHUA, A LOS VEINTE OlAS DEL MES DE JULIO DEL DOS MIL DIECISIETE.

EL MUNICIPIO:

C.P. AÍDA AMÁÑDA ~RDOVA CHÁVEZ
TESO~--MU~ICIPAl

~ r~o. ~I;~.~é!~.~~/~~i:"t;v~~jr~'r,!
!!!CO~NT!!!!!!,,!!!!!RA!!!!!!T!!!!!O!!!!!!D!!!!!E!!!AD!!!!!Q!!UI!!!!sI!!!!!a~ó!!N!!A!!D1!!!!!!62/!!1!!!7!!,CE!!!!!LE!!!!!SRAD!'!!!!!O!!!!!ENTRE!!!!!!!!!!!E!!!l!!M!!UN!!K:I!!P!!IO!!!!!DE!!C!!H!!IH!!U!!AH!!U!!A!!Y!!LA!!P!!ERSQ!!!!!!NA!!M!!O!!RA!!l!!D!!EN!!O!!M!!IN!!AD!!A!!!!FZA!!!!!!!!!-G!!LO!!BAl!!!!S~fWP.~_[l1~;.~~-~ó:-ü/;;;ñj~i~r c¿?#:¿lv
s. D_ R.L M.L, DE FECHA 20 DE JUUO DE 2017. YNC/NSLP/PPAF <00,.;13., .a'N,e"., 'l'ltI 'I";!

OF:C1ALiA MA'P.$PU
Unidad JUflC'lLiV



.- ,

C. G}iBERTO LOY~ CHÁVEZ /
DIRECTOR, SEGURIDAD PUBLICATPAl

~ZCO CHACÓN
1: DE HACIENDAY PLANEACIÓN

O DE CHIHUAHUA

El PROVEEDOR:
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"FZA GLOBAt1SUP·PLIBR, S. DE R.L. M.I:'
POR CGNOOIcro IDE SU GERENTE

c. Jos~!E1esúsMAGAÑA SÁNCHEZ
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CHIHUAHUA
GOBIERNo MUNICIPAL 2.016..Z,018

CONTRATO DE ADQUISICIÓN NÚMERO LA-808019985-E4-2017, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LOS CC.
MTRA. VERÓNICA ESTELA RODULFO BORUNDA, C.P. AÍDA AMANDA CÓRDOVA CHÁVEZ, C.
GILBERTO LOYA CHÁVEZ C.P. CARLOS DAVID OROZCO CHACÓN, EN SU CARACTERES DE
OFICIAL MAYOR, TESORERA MUNICIPAL, DIRECTOR DE SEGURIDAD PÚBLICA MUNICIPAL
Y REGIDOR PRESIDENTE DE LA COMISIÓN DE HACIENDA Y PLANEACIÓN DEL H.
AYUNTAMIENTO DE CHIHUAHUA, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARÁ "EL
MUNICIPIO" Y POR OTRA PARTE LA PERSONA MORAL DENOMINADA FZA GLOBAL
SUPPUER, S. DE R.L. M.I., POR CONDUCTO DEL C. JOSÉ DE JESÚS MAGAÑA SÁNCHEZ, EN
SU CARÁCTER DE GERENTE, A QUIEN EN LO SUBSECUENTE SE LE DENOMINARÁ "EL
PROVEEDOR", EN CONJUNTO DENOMINADAS "LA PARTES" SUJETÁNDOSE AMBAS AL
TENOR DE LO SIGUIENTE:

ANTECEDENTES

1.- Que mediante formato de solicitud de adquisición para someter a Comité de Compras del Municipio
r>, de Chihuahua, la Dirección de Seguridad Pública Municipal solicitó la aprobación para iniciar con el

procedimiento de licitación pública relativa a la adqulsición de equipamiento de personal policial
consistente en vestuario y uniformes, con recurso FORTASEG 2017, por un monto de hasta
$13,877,900.00 M.N.(Trece Millones Ochocientos Setenta y Siete Mil Novecientos Pesos 00/100
Moneda Nacional), cantidad que incluye lo correspondiente a el Impuesto al Valor Agregado, cuya
justificación radica en que la adquisición de dichos bienes son necesarios para la identificación,
presencia y requisito oficial para cada uno de los elementos policiales, además de que se deberá
de cumplir con lo establecido en el catálogo de conceptos institucionales, emitido por el
Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, el cual establece entre otras
cosas, que se deben de cumplir con los siguiente: los elementos deberán de contar con vestuario
(dos uniformes por año), los uniformes deberán apegarse al "Manual de identidad" , deberán de
ser resistentes, durables y de alta calidad para cumplir con las exigencias propias de la jornada
laboral de los elementos policiales y en ningún caso podrán ser camuflados o de forma y color que
se confundan con los uniformes de las fuerzas armadas.

11.- Que con fecha 02 de Junio de 2017, se llevó a cabo la Vigésima Primera Sesión Extraordinaria
del Comité de Compras del Municipio de Chihuahua, en el seno del cual, entre otros asuntos, se
autorizó iniciar con el procedimiento de licitación pública relativa a la adquisición de equipamiento
de personal policial consistente en vestuario y uniformes, solicitado por la Dirección de Seguridad
Pública Municipal, de conformidad con el artículo 26 fracción 1, 36 y demás relativos de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, así como por el artículo 51 del
Reglamento;

111.- Que el Comité de Compras del Municipio de Chihuahua, con fecha 29 de Junio de 2017,
emitió fallo adjudicatorio en la Licitación Pública Presencial Internacional identificada con el No.
LA-808019985-E4-2017, relativa a la relativa a la adquisición de vestuario y uniformes para
personal policial, solicitado por la Dirección de Seguridad Pública Municipal, adjudicándose' a favor
de la persona moral denominada "Fza Global Supplier, S. de R.L. M.I.", la partida 1 (Uno)
y 4 (Cuatro) tal y como se acredita con el acta de esa misma fecha suscrita por el Comité.

11/
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DECLARACIONES

l. Declara el MUNICIPIO, por conducto de sus representantes legales y bajo protesta de decir verdad,
que:

1. De conformidad con lo dispuesto por los artículos 115, fracción II, de la Constitución Política de
los Estados Unidos Mexicanos; 125, numeral 18, 132 de la Constitución Política del Estado de
Chihuahua, 8 y 11 Fracción XVIII del Código Municipal para el Estado de Chihuahua, es una
institución de orden público con la personalidad jurídica y patrimonio propio, siendo considerada
parte integrante del Estado de Chihuahua, al igual que IQS otros 66 (sesenta y seis) municipios
de la entidad, así como base de su organización territorial, política y administrativa;

2. Sus representantes cuentan con las facultades suficientes y necesarias para suscribir el presente
contrato, atendiendo a lo prescrito por los artículos 2; 35 fracción II, 64, fracción XI; 66, fracción
III; y 68 fracción VIII, del Código Municipal para el Estado de Chihuahua, entre otras
disposiciones vigentes y aplicables;

3. Cuenta con los recursos, solvencia y liquidez necesarios a fin de dar cumplimiento a las
obligaciones que contrae por virtud de la suscripción del presente, manifestando que las
erogaciones respectivas se encuentran debidamente previstas por las disposiciones
presupuestales vigentes y aplicables; específicamente con cargo al oficio presupuestal 2017-
FORTASEG-SE-004, cuenta 01-51271010001-999999-04-10001-131-000-02E0901-
27101-1-5-FSEG-OOO;

4. Se encuentra debidamente inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, contando con la
Cédula de Identificación Fiscal MCI-651010-V22, estando a la fecha al corriente de los
impuestos y demás contribuciones que le han correspondido de conformidad con la legislación
fiscal vigente y aplicable, y;

5. Que señala como domicilio legal el de la Dirección de Seguridad Pública Municipal, situado en
la Avenida Homero número 500, de la Colonia Revolución, de esta Ciudad de Chihuahua,
~stado de Chihuahua;

6. Es voluntad de su administración suscribir el presente contrato, con el propósito de recibir del
PROVEEDOR los BIENES, atendiendo en todo momento a los términos y condiciones descritos
en el clausulado siguiente;

Il. Declara el "EL PROVEEDOR", por conducto de su representante legal y bajo protesta de decir
verdad, que:

1. Que es una Sociedad de Responsabilidad Limitada Microindustrial, constituida de conformidad
con la legislación vigente y aplicable en los Estados Unidos Mexicanos, tal y como consta en el
documento de fecha 13 de Marzo de 2012, ante la fe del Licenciado David Eduardo Medina lb
Guzmán, Jefe de la Ventanilla única de gestión para la microindustria, de la Secretaria de
Economía, mediante la cual se constituye una sociedad con fundamento en los artículos 12, 13,
14, 15, Y 16 de la Ley Federal para el Fomento de la Microindustria, bajo la denominación "Fza
Global Supplier S. de R.L. M.I."; instrumento que se encuentra debidamente inscrito en el
Registro Público de la propiedad y comercio del Distrito Judicial Morelos, Estado de Chihuahua,
bajo el folio mercantil electrónico 27197*10 de fecha 19 de Abril de 2012. Para la constancia <e--
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2. Que el C. José de Jesús Magaña Sánchez cuenta con las facultades necesarias y suficientes a fin
de suscribir el presente contrato, tal y como consta en la documental descrita en el numeral
anterior, en la cual se le concede el carácter de Gerente, con facultades inherentes a un poder
general para pleitos y cobranzas, actos de administración, actos de dominio, entre otras; mismas
que a la fecha no le han sido limitadas, restringidas, suspendidas ni revocadas a la fecha. Para
la constancia obra copia simple en los archivos de la Unidad Jurídica de Oficialía Mayor;

3. No se encuentra en ninguno de los supuestos contemplados por el artículo 50 y antepenúltimo
párrafo del artículo 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Público,
por lo que cuenta con la legitimidad para suscribir el presente.

4. Cuenta con los recursos materiales y humanos necesarios y suficientes a fin de obligarse al tenor
del presente contrato, así como la liquidez y solvencia requeridos para dicho efecto;

5. Se encuentra debidamente inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes, contando con
Cédula de Identificación Fiscal FGS120313AS1.

8. Que señala como domicilio para oír y recibir todo tipo de notificaciones y documentos
relacionados con el cumplimiento y ejecución del objeto del presente contrato, incluyendo los de
carácter legal y/o fiscal, el ubicado en la Calle Ortiz de Campos, número 2739-8, Colonia San
Felipe, Código Postal 31203, Teléfono (614) 4-14-33-00; .

9. Es voluntad de su administración .suscribir el presente contrato, a fin de entregar a favor del
MUNICIPIO los BIENES, atendiendo en todo momento a los términos y condiciones descritos
en el clausulado siguiente.

III. Declaran las PARTES, por conducto de sus representantes legales y bajo protesta de decir \.-"--
verdad, que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan, además de concurrir a la ~
suscripción del presente contrato de buena fe, encontrándose libres de dolo, violencia, error, '\
lesión o cualesquiera otros vicios en su consentimiento, con el propósito de obligarse al tenor
de las siguientes:

CLÁUSULAS

PRIMERA.OBJETO. Bajo los términos y condiciones de este instrumento, "EL PROVEEDOR" Y "EL
MUNICIPIO", celebran un contrato relativo a la adquisición de vestuario y uniformes para personal
policial, consistente en: 1302 camisas policiacas pie a tierra de manga larga color dark navy, 1302
camisas policiacas pie a tierra de manga corta color dark navy, 2,696 pantalones pie a tierra color dark
navy, 220 camisolas tácticas manga larga, 220 pantalones táctico color dark navy, 46 camisas policiacas
pie tierra de manga larga color blanco y 46 camisas policiacas pie tierra de manca corta color blanco, 50
cinturones tácticos y 300 fornituras, solicitado por la Dirección de Seguridad Pública Municipal, conforme
a.l~s ~~racte~ís~icas y especi~caciones T~cnicas descritas en el Anexo 16 (Técnico), de las base~ de I~ii,:-~~
Ucltaclón Publica Presencial Internacional LA-808019985-E4-2017, el cual presento "E.f,l:¡?'t;~~lf~
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PROVEEDOR" debidamente firmado y que para efectos legales del presente instrumento se consideran
como si a la letra se insertasen y que a continuación se describe:

PARTIDA UNO. Adquisición de vestuario y uniformes para personal policial, consistente en: 1302 camisas policiacas
pie a tierra de manga larga color dark navy, 1302 camisas policiacas pie a tierra de manga corta color dark navy,
2,696 pantalones pie a tierra color dark navy, 220 camisolas tácticas manga larga, 220 pantalones táctico color dark
navy, 46 camisas policiacas pie tierra de manga larga color blanco y 46 camisas policiacas pie tierra de manca corta
color blanco.

SUB-
PARTIDA

1

FOLIO DE LA PRENDA

ESPECIFICACIONES TECNICAS, INCLUYE MARCA.
UNIDAD DE

MEDIDA

Camisa policiaca pie a tierra de manga larga dark navy.
. Marca 5.11 TACTlCAL

Modelo Mujer: 62365
.Modelo Hombre 72365

Fabricada en 65% poliéster y 35% algodón. Tejido plano de 4.4oz
en construcción ripstop, con repelente a aceite yagua. El cuello está
forrado con una banda de tafeta al interior para mantenerlo firme y
estable, lleva 5 pliegues militares cosidos (no pegados) dos en la
parte frontal y tres en la espalda. Charreteras funcionales en cada
hombro con costura tipo caja reforzada hacia la sisa y un botón y
ojal hacía el cuello. Cuenta con un porta placa con ojillo metálico
inoxidable y cinta de soporte interno desde el hombro hasta la bolsa
del pecho izquierdo. Diseño de hombro tipo fuelle que permite
movimiento adicional en espalda y hombro. Dos aberturas con
ribete en costuras laterales para acceso de cable de micrófono. Dos
bolsillos de pecho con solapa y apertura de 1 Y2" para bolígrafo
reforzada con costuras de remate en las solapas. Presilla para
colgado de la prenda al interior del cuello.

• Costura triple, canesú trasero, fuelle de hombros y bolsillos.
Pespunte doble en ambos lados de la tapeta, al filo del cuello,
solapas frontales y trasero, ribetes de aperturas laterales, presillas
porta placas y charreteras. Pespunte sencillo al filo de una en canesú
frontal, pliegues permanentes frontales y traseros, bolsillos y sus
solapas ribetes de aperturas laterales, presillas porta placas y
charreteras. 2 costuras de refuerzo verticales en cada una de las
solapas de los bolsillos, espadadas por 1 '12" para el acceso de
bolígrafos: Costura de refuerzo en las esquinas superiores de las
solapas de los bolsillos de pecho a 3/4" de altura doble la costura
lateral en fuelle de hombro.

• Costura tipo caja (en x) en todos los parches tipo velcro de apertura
de bolsillos.

• Ventilación en zona de axila con ojillos bordados al frente y parte
trasera de las mangas en zona de axila para ventilación.

• Botones de melanina que rio se derriten, se queman o se funden a
altas temperaturas: botones 20L; 7 en tapeta: 4 completamente
funcionales a través de ojales, los otros 3 están aplicados sobre la
tapeta sobre Ojales cerrados y debajO de ellos se encuentra una
cremallera. 2 en cada puño para ajuste. 1 de repuesto. Botones 14L:
1 en cada sardineta; 2 no funcionales en las solapas de los bolsillos
de pecho, 1 de repuesto.

• Cierre tipo velero para los bolsillos del pecho.
• Cremallera con sistema de autobloqueo en tapeta tipo YKK.
• Deberá contar etiqueta interior dónde se relaciona el lugar de

fabricación, material de confección y cuidados de la prenda.
• Etiqueta exterior colgada en la aletilla con código de barras,

referencia talla y color.
• Deberá poseer un código de identificación único con la siguiente

información:~~-------------.--------~

Pieza

CANTIDAD
o VOLUMEN

$1,295.00

PRECIO UNITARIO
INCLUYE I.v.A.

IMPORTE TOTAL
INCLUYE I.V.A.

1,302
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• El cual deberá ir en la parte interna de la camisa, colocada en un
lugar

• Corte para hombre y para mujer.
• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta la 6 XL

camisas policíaca pie a tierra de manga larga color blanco:
Marca 5.11 TACTICAL
Modelo Mujer: 62064

Modelo Hombre: 72344· Fabricada en 65% poliéster 35% algodón en terminado twill de
5.78oz con repelente a aceite yagua.

• CUello relleno con tafeta reforzada para permanencia rígida.· Doble plisado frontal y triple trasero, cosido, no pegado
• Charreteras funcionales en ambos hombros cosidas con refuerzo

desde el hombro y botón para sujetar del.lado final hacia el cuello.
Sujetador de placa. Tela adicional en la unión del hombro para
permitir mayor movimiento. Aberturas frontales superiores para
acceso a micrófono.

• Bolsillo en ambos lados en pecho, uno de cada lado, con pliegue y
bolsa para bolígrafo .Tira interna a la altura del cuello para fácil
colgado.

• Costura de Triple Aguja en unión de mangas, unión superior trasera,
hombros y bolsillos frontales. Costura de doble aguja, solapas de 1\bolsillos y puños. Costura simple en dobladillo inferior. Costura
vertical reforzada verticales en cada solapa de bolsillos frontales con

Pieza 46 ~
2 un espacio de 1 1/2" de la abertura para el bolsillo para bolígrafo. $1,295.00 $59,570.00

Refuerzo en costuras en solapas de bolsillos, a 3f4 de pulqaoa arriba
de la costura lateral de la tela adicional en hombro y en unión ¿superior de mangas. Orificios terminados en la parte inferior de
axilas, frontal y trasero para Ventilación.

• Botones de melanina, 3 habilitados en placa frontal y 3 sobrepuestos
encima de la placa. Cremallera tipo YKK frontal. Los bolsillos
frontales cerrados con velcro y botón superficial. n• Deberá contar etiqueta interior dónde se relaciona el lugar de
fabricación, material de confecdón y cuidados de la prenda.

• Etiqueta exterior colgada en la aletilla con código de barras,

IV!
referencia talla y color.· Deberá poseer un código de identificación único con la siguiente
'información:

1 FOliO DE LA PRENDA I -1
• El cual deberá ir en la parte interna de la camisa, colocada en un

lugar.
• Corte para hombre y para mujer.

~
• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta la 6 XL.

I

'\camisa policíaca pie a tierra de manga corta color dark navy.
Marca 5.1.1 TACTICAL
Modelo Mujer: 61167

Modelo Hombre: 71167· Fabricada en 65% poliéster y 35% algodón. Tejido plano de 4.4oz
en construcción ripstop, con repelente a aceite yagua.

• El cuello está forrado con una banda de tafeta al interior para
mantenerlo firme y estable, lleva 5 pliegues militares cosidos (no $1,295.00 $1,686,090.00

~

3 pegados) dos en la parte frontal y tres en la espalda. Charreteras
Pieza 1,302funcionales en cada hombro con costura tipo caja reforzada hacia ./.la sisa y un botón y ojal hacía el cuello. Cuenta con un porta placa

con ojillo metálico inoxidable y cinta de soporte interno desde el ( - (. hombro hasta la bolsa del pecho izquierdo. Diseño de hombro tipo
r: fuelle que permite movimiento adicional en espalda y hombro. Dos

.'
aberturas con ribete en costuras laterales para acceso de cable de 'i¡,~--;~

'- micrófono. Dos bolsillos de pecho con solapa y apertura de 1 Vz" ¡r~~l~·,~~Wpara bolígrafo reforzada con costuras de remate en las solapas.
Presilla j)ara colgado de la prenda al interior del cuello. ';1 ., .. ~" ,k
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• Costura triple, canesú trasero, fuelle de hombros y bolsillos.
Pespunte doble en ambos lados de la tapeta, al filo del cuello,
solapas frontales y trasero, ribetes de aperturas laterales, presillas
porta placas y charreteras. Pespunte sencillo al filo de una en canesú
frontal, pliegues permanentes frontales y traseros, bolsillos y sus
solapas ribetes de aperturas laterales, presillas porta placas y
charreteras. 2 costuras de refuerzo verticales en cada una de las
solapas de los bolsillos, espaciadas por 1 Vz" para el acceso de
bolígrafos. Costura de refuerzo en las esquinas superiores de las
solapas de los bolsillos de pecho a 3/4" de altura doble la costura
lateral en fuelle de hombro.

• Costura tipo caja (en x) en todos los parches tipo velcro de apertura
de bolsillos.

• Ventilación en zona de axila con ojillos bordados al frente y parte
trasera de las mangas en zona de axila para ventilación.

• Botones de melanina Que no se derriten, se Queman o se funden a
altas temperaturas: botones 20L; 7 en tapeta: 4 completamente
funcionales a través de ojales, los otros 3 están aplicados sobre la
tapeta sobre ojales cerrados y debajo.de ellos se encuentra una
cremallera. 2 en cada puño para ajuste. 1 de repuesto. Botones 14L:
1 en cada sardineta; 2 no funcionales en las solapas de los bolsillos
de pecho, 1 de repuesto.

• Cierre tipo velero para los bolsillos del pecho.· Cremallera con sistema de autobloqueo en tapeta tipo YKK.
• Deberá contar etiqueta interior dónde se relaciona el lugar de

fabricación, material de confección y cuidados de la prenda.

/~
• 'Etiqueta exterior colgada en la aletilla con código de barras,

r: referencia talla y color.
• Deberá poseer un código de identificación único con la siguiente

., información: I

I FOliO DE LA PRENDA I I
El cual deberá ir en la parte interna de la camisa, colocada en un

:,
•

lugar visible y fácilmente identificable.
• Corte para hombre y para mujer.

(• las tallas deberán abarcar desde la S hasta la 6 XL.

Camisa polidaca pie a tierra de manga corta color blanco
Marca 5.11 TACTICAL
Modelo Mujer: 61158

O
IjModelo Hombre: 71183

• Fabricada en' 65% poliéster 35% algodón terminado en twill.
• Manga corta de 5.78oz con repelente a aceite yagua.
• CUello relleno con tafeta reforzada para permanencia rígida. \• Doble plisado frontal y triple trasero, cosido, no pegado
• Charreteras funcionales en ambos hombros cosidas con refuerzo .

desde el hombro y botón para sujetar del lado final hacia el cuello. _}
Sujetador de placa. Tela adicional en la unión del hombro para \permitir mayor movimiento. Aberturas frontales superiores para $1,295.00 $59,570.00

4 acceso a micrófono. Pieza 46
• Bolsillo en ambos lados en pecho, uno de cada lado, con pliegue y

bolsa para bolígrafo .Tira interna a la altura del cuello para fácil

~

colgado.
• Costura de Triple Aguja en unión de mangas, unión superior trasera, 1hombros y bolsillos frontales. Costura de doble aguja, solapas de

bolsillos y puños. Costura simple en dobladillo inferior. Costura
vertical reforzada verticales en cada solapa de bolsillos frontales con
un espacio de 1 1/2" de la abertura para el bolsillo para bolígrafo.
Refuerzo en costuras en solapas de bolsillos, a 3f4 de pulgada arriba
de la costura lateral de la tela adicional en hombro y en unión
superior de mangas. Orificios terminados en la parte inferior de A~I axilas frontal y trasero para Ventilación. ~, c.,.;-
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• Botones de melanina, 3 habilitados en placa frontal y 3 sobrepuestos
encima de la placa. Cremallera tipo YKK frontal. Los bolsillos
frontales cerrados con velero y botón superfidal.

• Deberá contar etiqueta interior dónde se reladona el lugar de
fabricación, material de confección y cuidados de la prenda.

• Etiqueta exterior colgada en la aletilla con código de barras,
referencia talla y color.

• Deberá poseer un código de identificación único con la siguiente
informaci.~ó::!.n~: --, -,

I FÓLlO DE LA PRENDA I I
• El cual deberá ir en la parte interna de la camisa, colocada en un

lugar visible y fácilmente identificable.
• Corte para hombre y para mujer.
• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta la 6 XL

5

camisolas táctica manga larga:
Modelo 5.11 TACTlCAl
Modelo Mujer: 62016

Modelo Hombre: 72002
• camisola táctica fabricada en 65% poliéster y 35% algodón, con un

peso de la tela de 6.20z en acabado ripstop y con repelente a aceite
yagua.

• Contiene presilla para colgado al interior de cuello, diseño tipo fuelle
en hombros que permite movimiento adidonal en la espalda, dos
bolsillos en el pecho con fuelle en un lado (el más cercano a la sisa)
y apertura para bolígrafo en cada solapa.

• Bolsillo oculto para documentos.
• Parte baja de la aletilla oculta, (los botones se encuentran ocultos

en una aletilla frontal doble). Incluye in kit de charreteras y porta
placa para adaptarse manualmente. Doble bolsillo porta bolígrafos
en antebrazo izquierdo. Cuenta con 38 costuras de refuerzo en
áreas de mayor estrés.

• Los botones de la camisa son de melanina de 4 orificios que no se
funden, queman o quiebran con el calor.

• Botones 30L: 1al centro y frente del cuello, 4 botones ocultos
debajo de la aletilla, 2 botones en cada puño para ajuste, 1en cada
sardineta, 1 botón de repuesto y 2 botones para charreteras
opcionales.

• Debe poseer una etiqueta que indique la marca, país de origen,
composidón, cuidados y etiquetas de fábrica cosidas de forma
permanente al interior de la camisa.

• Las tallas deben de ser de XS a 4XL
• Corte para hombre y para mujer.
• Color dark navy
• Etiqueta exterior colgada en la aletilla con código de barras,

referenda talla y color.
• Deberán poseer un código de identificación único con la siguiente

informac,;:.ió:::.n:.:.: --,r- -,

I FOllO DE LA PRENDA I I
El cual deberá ir en la parte interna de la camisa, colocada en un lugar
visible y fácilmente identificable.
Cada camisa deberá portar como embellecimiento la imagen
reglamentaria siguiente:
En las mangas:
• El primero: con la bandera de México fabricada en 100%

poliuretano termoplástico con una medida de 7.6 cm de largo
y 7.6 cm de alto, colocada a la prenda en un ribeteado en el
contorno en hilo color dark navy. Cumple con los estándares de
la industria para los siguientes parámetros:

o MTCC 15.- Resistenda de color ante el sudor.
o MTCC 107.- Resistencia de color ante el agua.
o AATCC 8.- Resistenda de color a la fricción.

I

Pieza 220 $1,295.00

1/

~ \
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$284,900.00
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Pantalón pie a tierra color dark navy.
Marca 5.11 TACTlCAL
Modelo Mujer: 64370

Modelo Hombre: 74370
• Fabricado en 65% poliéster y 35% algodón, en 6.14 oz, con

acabado ripstop y con repelente a aceite yagua.
• Pantalón de 6 bolsillos, dos frontales en diagonal, dos traseros en

horizontal y dos ocultos verticales laterales.
• Cintura con tune autoajustable para facilidad de movimiento y

comodidad, cinturón interno de agarre Que ayuda a Que no se
desfaje la camisa, cuenta con un inserto en forma de diamante
en la entrepierna que añade durabilidad y rango de movimiento,
pliegue permanente Que añade una apariencia profesional todo el
tiempo.

• El sistema de cierre es mediante cremalleras tipo YKK y broches
de presión que ayuda a prevenir fallas. Es lavable en máquina.

• Bolsillos ocultos en los laterales, Que se abren mediante
cremallera vertical, porta monedas interior del bolsillo frontal
derecho.

• Su construcción es durable con 10 puntadas por pulgada, y con
puntadas de bloqueo al remate para que no se deshilache.
Refuerzo de 3 costuras ubicado en la lengüeta interna izquierda
y derecha, tiro frontal, costuras laterales, entrepierna y dobladillo
inferior.

• Costura de pespunte de seguridad ubicada en el cinturón, tiro
trasero, costuras laterales, bolsillos, en el inserto de diamante de
la entrepierna, costuras laterales y la entrepierna.

• Pespunte individual en las trabillas adheridas arriba y abajo y en
el contorno de la lengüeta frontal. .

• Pespunte al filo en la parte superior e inferior de la cintura,
lengüeta derecha, en los extremos de las trabillas, en el filo de la
pestaña derecha, alrededor de la pestaña de la lengüeta, a la
izquierda del tiro trasero, alrededor de las entradas a los bolsillos.

• Ambos filos de los Ojales de los botones de los bolsillos traseros,
en todos los acabados de los bolsillos visibles en el ribete de los
bolsillos frontales, en ambos filos del inserto de diamante.

• Pespunte individual de V4" en el extremo de las aperturas de los
bolsillos frontales.

Pieza 2,696
$1,295.00

o AATCCfASrM TS-001.- Resistencia de color ante
detergentes con cloro y detergentes sin cloro.

o AATCC 16 opción 3.- Resistencia de color ante la luz.
o AATCC 61.- Resistencia de color ante el lavado.
o AATCC 132.- Resistencia de color al lavado en seco.

AATCC 158.- Modificación dimensional ante lavado
en seco en percloroetileno.

• El segundo: Bordado con medidas de 15cm de alto y 6.5cm
de ancho. Que se adherirá a la camisa mediante costura
ribeteada de color amarillo.

j' .
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• Doble puntada de %" de espesor en los elásticos anexos a la
cintura, tiro frontal cierre de los bolsillos frontales, costuras en los
bolsillos laterales de carga y bolsillos traseros.

• Costuras de seguridad en las trabillas.· Costuras de seguridad en triangulo en la parte baja de los bolsillos
frontales, y al final de los bolsillos traseros.

• El derre frontal con un sistema antideslizante, tipo YKK.
• El botón frontal es metálico de presión.
• Deberá llevar un botón de repuesto ubicado en el bolsillo izquierdo

de melanina.
• También posera un botón de melamina dentro de la lengüeta

interior frontal, y dos más en ambos bolsillos traseros.
• Cuenta con etiqueta que posee las indicaciones de cuidado, talla,

origen, composición y el logo de la marca.
• Corte para hombre y para mujer.
• Color azul marino (dark navy).

Pantalones táctico color dark navy:
Marca 5.11 TACTICAL
Modelo Mujer: 64359

Modelo hombre: 74003
Pantalón táctico fabricado en 65% poliéster 35% algodón con acabado
de ripstop con peso de 7.5 oz con repelente a aceite yagua.
• Cintura con sistema de autoajuste mediante un túnel dónde en el

interior se encuentra un elástico. 1\

• Bolsillos delanteros profundos, con terminado limpio al interior y
1costura doble para alta resistencia.

• Bolsillos grandes plisados con fuelle en la parte posterior y 2
/r- compartimientos internos.

• Dos bolsillos tipo cargo tienen grandes solapas diseñadas para
cerrar induso cuando las bolsas están llenas. los bolsillos traseros l'tienen ribetes y solapas de tamaño amplio, de acabado limpio al

, u
interior y doble costura.

• Rodillas dobles con abertura en el interior para inserción de
rodillera de neopreno, mismas que no se induyen.

~

• Refuerzo en el asiento.
• las botamangas cuentan con correas de ajust€ removibles y

fijadas a la costura interna para que no se salgan.
• Costuras de doble aguja en contorno de la bragueta, apertura de

7 los bolsillos de mano, bolsillos cargo y todas las solapas de Pieza 220
bolsillos, parches de rodilla y asiento. $1,295.00 $284,900.00

• Costuras de refuerzo en presillas para cinturón en todas sus tesquinas, aberturas de los bolsillos traseros, puntos en el tiro y
aberturas de los bolsillos cargo. las solapas de los bolsillos cargo
tienen costura de refuerzo en cruz.

• Costura de caja (en x) en todos los parches tipo velcro.

~

,
• Cuenta con un sistema de cierre a base de una cremallera frontal KJYKK con bloqueo de deslizamiento, y un botón de presión metálico

PRYM con ellogo de la marca. '\• Botón de melanina de 4 agujeros al interior de la aletilla frontal.
• Oerre tipo velcro en los bolsillos laterales y traseros.
• Deberá contener una etiqueta que indique la marca, la talla, el

país de origen, cuidados y deberá estar cosida al interior de la

,l_prenda.
• Cuenta con etiqueta que posee las indicadones de cuidado, talla, yorigen, composidón y ellogo de la marca. {• Corte para hombre y para mujer.
• Deberán poseer un código de identificación único con la siguiente

información:

r-, I FOUO DE LA PRENDA I I
El cual deberá ir en la parte interna del pantalón, colocada en un lugar

~~L visible y fácilmente identificable. f -1 ,~~

~~;~1?
('J\. __, V"
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PARTIDA 4.- Adquisición de vestuario y uniformes para personal policial, consistente en: 50 cinturones tácticos y
300 fomituras.

ESPECIFICACIONES TECNICAS, INCLUYE MARCA

SUB-
PARTIDA IMPORTE TOTAL

UNIDAD DE COSTO UNITARIO INCLUYE I.V.A.
MEDIDA CANTIDAD INCLUYE I.V.A

Cinturón táctico:
• Onturón táctico fabricado en loneta resistente de 1.5" de ancho,

con hebilla plástica.
1 . Se fabrica en diferentes tallas de la S a la XXXL, Pieza 50 $295.00 $14,750.00

, Color negro.
Marca CONDOR
Modelo TACTICAL BELT
Fornitura: Fornitura consistente en 7 elementos: fajilla, porta
esposas, porta radio, porta cargado doble, porta pistola espedal para
modelo determinado, porta separadores y porta lámpara. Fabricado en
su totalidad en piel color negro, terminación tipo petatillo.
La fajilla debe ser de 2 1/4" de, ancho y contiene un triple sistema de
seguridad en su broche plástico, que evita que sea fácilmente
desprendible. Debe de ser fabricada en tallas desde la S hasta la 3XL.
Porta esposas.- para una sola esposa metálica, derra con botón de
presión oculto.
Porta radio.- Posé una forma que protege toda la parte baja del radio
y es sujetado mediante un elástico que se derra mediante un botón de

~

presión color negro en la parte frontal del porta radio.
SUjetadores. - juego de 4 SUjetadores del mismo acabado del resto de
los accesorios, y cada uno contiene dos botones de presión para
cerrarse, I
Porta cargador doble, que se derran mecánicamente mediante botón

2 de presión oculto, y puede colocarse vertical y horizontalmente en la Pieza 300 $1,590.00 $477,000.00 (fajilla.
La funda para pistola tiene estructura de polímeros resistentes y ajuste
para el arma en la parte superior, de forma que la hace una funda muy
segura. En la parte exterior pose acabado tipo petatillo para hacer
juego con el resto de la fornitura. Deberá ser especial para el arma
determinada.
Porta lámpara, deberá ser tipo anillo, (no aro) horizontal para poder
portar la mayoría de las lámparas polidacas con las que cuenta la·
corporadón. jMarca FIRST CLASS GEAR DE CINTURON y ACCESORIOS
Marca RYNO GEAR FUNDA HL12
CINTURON: SLOl
P. LAMPARA: SL21
P. ESPOSAS: sL03 -.P. RADIO: sL126 ,.
P. CARGADOR: sL23 .J

sUJETADOREs:5L17

SEGUNDA. TÉRMINOS Y CONDICIONES. Los BIENES a ser entregados por el PROVEEDOR a favor
del MUNICIPIO deberán atender a los siguientes términos y condiciones:

1. El PROVEEDOR deberá de entregar los BIENES a más tardar 45 (Cuarenta y Cinco) días
naturales posteriores a la firma del presente contrato, es decira más tardar el día 12 (Doce)
de Agosto de 2017.

2. El PROVEEDOR deberá de entregar los BIENES en las instalaciones de la Dirección de
Seguridad Pública Municipal, Zona Sur, ubicada en Av. Pacheco, Col. Lealtad, número 8800 . ;:.~.
de la dudad de Chihuahua, Estado de Chihuahua. ~!J~5

,¿)~~'t''y~~~
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11. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad con respecto a las patentes y marcas
registradas de los BIENESante las autoridades y personas físicas y morales correspondientes.

12. El PROVEEDORse obliga a responder por los daños Y/o periuíclosque pudiera causar al/ :r ,,:;;)
MUNICIPIO y/o terceros, si con motivo de la entrega de los BIENES, se violan derechos de~;,,, \,-'~/~':-~~\·N~!
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3. En términos de los previsto en las "Reglas para la celebración de licitaciones públicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados
Unidos Mexicanos", el PROVEEDORmanifiesta bajo protesta de decir verdad que la totalidad
de los BIENES que oferto, con la marca y/o modelo indicado, bajo la partida 1 (Uno) y 4
(Cuatro), son originarios de Estados Unidos de América, país que tiene suscrito con los
Estados Unidos Mexicanos el Tratado de Libre Comercio de América del Norte \\TLCAN" r de
conformidad con la regla de origen establecida en el capítulo de compras del sector público
de dicho tratado. El PROVEEDORse compromete que ante una verificación del cumplimiento
de las reglas de origen de los BIENES, deberá proporcionar la información que le sea
requerida por la instancia correspondiente y que permita sustentar en todo momento la
veracidad de la presente, para lo cual conservare durante 3 (tres) años dicha información.

4. Los BIENES a entregar cumplen con las normas oficiales Mexicanas, en su caso las normas
Mexicanas, o a falta de estas, las normas internacionales o las normas de referencia aplicables,
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 20 fracción VII y 29 fracción X de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico, 53,55 y 56 de la Ley Federal
sobre la Metrología y Normalización.

5. El PROVEEDORdeclara bajo protesta de decir verdad que los precios de los BIENES no se
cotizaron en condiciones de prácticas desleales de comercio internacional en su modalidad de
discriminación de precios o subsidios.

6. Se agrega al presente contrato como anexo 1 (uno), los documentos que acreditan que el
PROVEEDORcuenta con el respaldo como distribuidor autorizado de los BIENES.

i. Para en caso de Partida 1 (uno), sub-partidas 1 (uno) y 2 (dos), se agrega al presente
contrato como anexo 2 (dos), el certificado ISO 9000 de la empresa fabricante de los
BIENES o bien algún certificado de calidad de su proceso.

8. Para en caso de la partida 1, sub-partidas 1 (uno) y 2 (dos) se anexan al presente
contrato como anexo 3 (Tres), el certificado de protección solar que sustente el grado de
protección solar, otorgado por la marca, y así como el certificado de prueba de laboratorio,
donde certifique la marca, estabilidad dimensional al lavado y al decoloramiento, bajo los
métodos de la AATCC (American Association of Textile Chemists and Colorist) y la ASTM
(American Society OfTesting Materials), debidamente firmado y sellado por el fabricante, los
cuales deberán de estar expedidos a favor del fabricante , validados con firma y sello en
original de la empresa fabricante.

9. Se agrega al presente contrato como anexo 4 (cuatro) la comprobación de que los
laboratorios que dan fe de los análisis son certificados y mundialmente conocidos.

10. "EL PROVEEDOR"responderá por los daños y perjuicios que resultaren en la entrega de los
BIENES, respondiendo de inmediato con otros de las mismas características que fueron
solicitadas.
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autor, de patentes Y/o marcas u otros derechos reservados de propiedad industrial o
intelectual a nivel nacional o internacional. En caso de que sobreviniera alguna reclamación
en contra del MUNICIPIO, por cualquiera de las causas mencionadas, el PROVEEDOR se
compromete a llevar a cabo las acciones necesarias para garantizar la liberación del
MUNICIPIO de cualquier controversia o responsabilidad de carácter civil, mercantil, penal o
administrativa que en su caso se ocasione.

13. La Dirección de Seguridad Pública Municipal será la encargada de supervisar la calidad de los
BIENES de acuerdo a lo establecido en el presente instrumento, los cuales tendrán que
entregarse a satisfacción de la misma. En caso de presentarse alguna controversia en relación
a los BIENES, la dependencia señalada deberá dar aviso por escrito a Oficialía Mayor.

TERCERA. PAGO. "EL MUNICIPIO" se obliga a pagar a "EL PROVEEDOR" las siguientes cantidades,
mismas que incluyen el Impuesto al Valor Agregado:

CUARTA. LUGAR, TIEMPO Y FORMA DE PAGO. El monto descrito en la cláusula tercera anterior
,~ será pagada por el MUNICIPIO a favor del PROVEEDOR, con un anticipo del 50 % (Cincuenta Por

Ciento) del Monto Total, a la firma del presente contrato, es decir la cantidad de $4,022,095.00 M.N
(Cuatro Millones Veintidós Mil Noventa y Cinco Pesos 00/100 Moneda Nacional), El saldo
insoluto restante será pagado en una sola exhibición en contra entrega de los BIENES y a más tardar
dentro los 20 días naturales contados a partir de la presentación de aquel comprobante que reúna los
requisitos impuestos por la legislación vigente y aplicable al momento del pago, mediante transferencia
electrónica de fondos o cheques nominativos expedidos a su favor, mismos que le serán entregados en
el domicilio de la Tesorería Municipal, ubicado en Calle Mina número 408, Colonia Centro, C. P. 31000,
en la Ciudad de Chihuahua, Estado de Chihuahua. La factura correspondiente deberá ser entregada en
el domicilio que ocupa la Comandancia Norte de la Dirección de Seguridad Pública Municipal, el ubicado
en la calle Homero No. 500 de la Colonia Revolución, en esta ciudad de Chihuahua, Estado de Chihuahua.

QUINTA. COMPROBANTES DE PAGO. A fin de que el MUNICIPIO se encuentre en la posibilidad de
pagar al PROVEEDOR por la adquisición de los BIENES, este último deberá expedir y entregar
anticipadamente a favor de aquél un comprobante que reúna los requisitos impuestos por la legislación
vigente y aplicable al momento de pago. .

El comprobante descrito deberá expedirse atendiendo a los síquíentes datos:

Conbibuyente: Municipio de Chihuahua

R. F.C. MQ-651010-V22

Domicilio Fiscal: Calle Mina número 408
Col. Centro, C. P. 31000
Chihuahua, Chihuahua

SEXTA. CAUDAD DE LOS BIENES. "EL PROVEEDOR" se obliga a que los BIENES sean de las
calidades pactadas, realizando su mayor esfuerzo, valiéndose de todos sus conocimientos científicos y
técnicos, así como de los recursos humanos y materiales con los que cuenta, en atención al artículo 53

de la Ley de Adquisiáones, Arrendamientos, y Serviáos del sector Publico. ~t~:;~&
1,
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SÉPTIMA. "EL PROVEEDOR" deberá tomar las precauciones necesarias, a fin de asegurar que los
bienes lleguen en perfectas condiciones al lugar anterlormenteindicado, yen caso de que resulte alguna
parte de los mismos dañada por la transportación y maniobras de descarga, será responsabilidad de "EL
PROVEEDOR", sin cargo adicional para "EL MUNICIPIO". Todos los gastos que resulten con motivo
de la transportación serán por cuenta de "EL PROVEEDOR".

OCTAVA. En términos de lo dispuesto por el artículo 48 y 49 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos,
y Servicios del Sector Público, el PROVEEDOR deberá otorgar las siguientes garantías:

1. GARANTÍA DE CUMPUMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los 10 (Diez) días naturales siguientes a la
firma del presente contrato, "EL PROVEEDOR"deberá de entregar una póliza de fianza, en moneda
nacional, emitida por una Afianzadora Legalmente autorizada y domiciliada en esta Ciudad de Chihuahua, a
favor de la Tesorería del Municipio de Chihuahua, por un importe del 10% (diez por ciento) del monto total a
contratar, sin incluir lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado; es decir la cantidad de $693,464.65
M.N. (Seiscientos Noventa y Tres Mil Cuatrocientos Sesenta y Cuatro Pesos 65/100 Moneda
Nacional). Esta garantía subsistirá por un periodo de 12 (Doce) meses posteriores a que los BIENES hayan
sido entregados a satisfacción del MUNICIPIO; Una vez cumplidas las obligaciones del presente contrato y
transcurrido el termino de los 12 (Doce) meses establecido anteriormente la Dirección de Seguridad Pública
Municipal a través del Subdirector Administrativo procederá inmediatamente a extender una constancia de
cumplimiento de las obligaciones contractuales para dar inicio a los tramites de cancelación de la garantía de
cumplimiento; constancia que deberá ser entregada a la Unidad Jurídica de Oficialía Mayor.

.~.

2. GARANTÍA DEANTICIPO. En la fecha de la firma del presente contrato, el PROVEEDORdeberá de entregar
una póliza de fianza, en moneda nacional, emitida por una Afianzadora Legalmente autorizada y domiciliada
en esta Ciudad de Chihuahua, a favor de la Tesorería del Municipio de Chihuahua, por el importe del monto
total del anticipo; es decir, por la cantidad de $4,022,095.00 M.N (Cuatro Millones Veintidós Mil Noventa
y Cinco Pesos 00/100 Moneda Nacional), con el fin de que el PROVEEDORgarantice el buen uso del
anticipo. Esta garantía subsistirá hasta que la totalidad del anticipo haya sido amortizado, por lo que la Dirección
de Seguridad Pública Municipal a través del Subdirector Administrativo procederá inmediatamente a extender
una constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales para dar inicio a los tramites de cancelación
de la garantía de anticipo; constancia que deberá ser entregada a la Unidad Jurídica de Oficialía Mayor.

NOVENA. INCUMPLIMIENTO y RESCISIÓN ADMINISTRATIVA. "EL MUNICIPIO" podrá
rescindir administrativamente este contrato en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo del
"EL PROVEEDOR", según dispone los artículos 54 y 5+Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos,
y Servicios del Sector Público. En tal supuesto, el "EL MUNICIPIO" hará efectiva la garantía otorgada
por el "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del presente contrato, atendiendo al procedimiento
establecido eh el artículo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Público.

DECIMA. DURACIÓN y TERMINACIÓN ANTICIPADA. Las PARTES convienen que el presente
contrato tendrá por duración el período comprendido entre 29 (Veintinueve) de Junio de 2017 y
hasta el 12 (Doce) de Agosto de 2017.

No obstante, en términos del artículo 54-Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del
Sector Público, "EL MUNICIPIO" podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato por
razones de interés general debidamente fundadas, dando aviso al "EL PROVEEDOR", cuando menos
con 5 (cinco) días naturales de antelación.

DÉCIMA PRIMERA. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR. De conformidad con lo dispuesto por j
el artículo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, el PROVEEDOR "
queda desde ahora obligado a responder de los defectos y vicios ocultos que puedan afectar la calidad "<,.

de los BIENES, del saneamiento para el caso de evlcdón de la totalídad o parte de los mismos, a{f;';-c:X~J
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como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en términos del presente contrato y del Código
Civil Federal, entre otras disposiciones vigentes y aplicables.

DÉCIMA SEGUNDA. OBLIGACIONES FISCALES. Al encontrarse dadas de alta y regularizadas ante
el Registro Federal de Contribuyentes, así como al corriente en el pago de los impuestos y demás
contribuciones que les han correspondido a la fecha, las PARTES convienen en que cada una de ellas
sufragará por separado el pago de los impuestos que individualmente les correspondan por. el
curnplirnlento de los términos y condiciones del pr-esente instrumento, atendiendo a la legislación fiscal.
vigente y aplícable, obligándose a dejar en paz y a salvo a la otra con respecto de cualquier
responsabilidad fiscal que pudiera ser imputada en contravención a esta Cláusula por las autoridades
competentes.

DECIMA TERCERA. CONFIDENCIALIDAD. Las PARTES se obligan expresamente a mantener con
el carácter de confidencial la totalidad de la información pasada, presente y futura que se relacione con
este instrumento, otorgándole para tal efecto dicho carácter al ser revelada a cualquier persona ñsica o
moral. La PARTE que reciba la información confidencial deberá limitar el acceso a la misma a sus
representantes o empleados que, bajo una causa justificada y razonable, llegaren a solicitar acceso a tal
información. En dichos supuestos, las PARTES deberán hacer partícipes y obligados solidarios con
r-especto a las obligaciones de confidencialidad acordadas a los sujetos a los que se revele la información
confidencia 1.

Para efectos de la presente cláusula, no será considerada como información confidencial: 1. La
r=-, información que hubiera sido legítimamente conocida y obtenida por la PARTE receptora con

anterioridad a la suscripción de este contrato; 2. La información que sea a la fecha o en el futuro
considerada del dominio público, siempre y cuando tal consideración no derive del incumplimiento de
alguna de las PARTES de lo estipulado en esta cláusula, o; 3. La información que deba ser revelada
conforme a derecho por mandato administrativo o judicial emitido por las autoridades competentes,
incluyendo aquélla que el MUNICIPIO deba revelar al público en general atendiendo a los principios
de transparencia y acceso a la información pública, contemplados principalmente por la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Información Pública, y por el Reglamento para la Transparencia y Acceso a
la Información Pública Gubernamental del Municipio de Chihuahua, entre otras disposiciones legales
·aplicables.

Las PARTES convienen que la vigencia de las obligaciones contraídas por virtud de la present-e cláusula
subsistirá indefinidamente, incluso después de terminada la duración de este instrumento.

En caso de incumplimiento, las PARTES se reservan expresamente las acciones que conforme a derecho
les correspondan, tanto administrativas como judiciales, a fin de reclamar las indemnizacion-es
conducentes por los daños y perjuicios causados, así como la aplicación de las sanciones a que haya
lugar.

'". \

\ . "·V
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DÉCIMA CUARTA. AVISO DE PRIVACIDAD. Se señala al PROVEEDOR que el MUNICIPIO cuenta
con un sistema de datos personales y que los datos obtenidos en virtud del presente contrato, son para
ef-ecto de ejecutar las acciones n-ecesarias para su suscripción, por lo que la finalidad de la obtención
de los datos personales es para v-erificar la viabilidad de la información proporcionada para la continuidad
del trámite que corresponda.
Los datos personales que se solicitan son exclusivament-e los necesarios para la realización de los fines
mencionados, por lo que es obligatorio el proporcionar la información requerida.
Al proporcionar de manera exacta su información, se tendrá por satisfecho un requisito indispensable .
para la suscripción del acto jurídico y subsecuentes, y por lo tanto la atención que se le brinde por 10;\,.r:: _:¡ :'~~~¿
Unidad Jurídica de Oficialía Mayor será más eficaz; en contravención con lo anterior, la negativa ~\,¡:;.::, .,'·t:'~
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suministrar la información que de manera obligatoria u opcional le fue solicitada, tiene como
consecuencia la imposibilidad de la autoridad de ejecutar la solicitud recibida no sólo para la elaboración
del contrato, si no para los trámites posteriores a este, y en los casos en que los datos personales
proporcionados sean inexactos, acarrea efectos como la imposibilidad de atención de los trámites y/o
servicios solicitados. .
Los datos que el PROVEEDOR haya proporcionado serán transferidos a la Unidad de Datos Personales,
y de ahí se le dará el manejo adecuado y difusión en los casos necesarios para el mejor funcionamiento
de esta institución y la protección de los mismos.
De acuerdo con lo señalado en la Ley de Protección a los Datos Personales del Estado de Chihuahua, los
titulares de los datos personales tienen la posibilidad de ejercitar los derechos de acceso, rectificación,
cancelación u oposición sobre sus datos personales, sin necesidad de que una solicitud le preceda a otra,
ante la unidad de información de esta institución.

El nivel de medidas de seguridad para efectos de resguardo de los datos personales es considerado
MEDIO conforme a lo establecido por el artículo 27, fracción lI, inciso b) de la Ley de Protección de
Datos Personales del Estado de Chihuahua, toda vez se cuentan con medidas de organización y acceso
restringidas para efecto de .que los datos que nos ha proporcionado, sean utilizados única y
exclusivamente para los fines anteriormente mencionados.

La encargada del sistema de datos personales es la Lic. Viviana Ramírez Montiel Jefa de la Unidad
Jurídica de Oficialía Mayor, con domicilio oficial en la Calle Victoria e Independencia, Edificio
del Real, Octavo Piso, Colonia Centro, C.P 31000, número de teléfono 072, extensión 6358.

r<;

J' DÉCIMA QUINTA. RELACIONES LABORALES. Para el cumplimiento de las obligaciones que cada
una de las PARTES contrae por virtud de la suscripción de este contrato, manifiestan que actuarán
como entidades totalmente independientes. .

En consecuencia, las PARTES bajo ningún supuesto podrán comprometer a la otra en convenio o
contrato alguno,' ni contratar empleados o trabajadores en nombre o representación de su cont~aparte.

En cuanto a sus respectivos trabajadores y empleados, las PARTES manifiestan que no existe relación
laboral alguna entre los trabajadores y empleados del MUNICIPIO con el PROVEEDOR, ni entre los
propios de éste con aquél. Así, las PARTES manifiestan ser los patrones de sus respectivos trabajadores 19'
y empleados en cumplimiento de la legislación laboral y de seguridad social vigente y aplicable, siendo
las únicas y exclusivas responsables por lo que respecta a las obligaciones laborales y de seguridad social
a ser cumplidas a favor de dichos sujetos.

Consecuentemente, las PARTES se obligan a liberar a la otra de cualquier responsabilidad laboral o de
seguridad social que pudiera imputárseles en contravención a esta Cláusula con relación a sus
respectivos trabajadores y empleados, en términos de la legislación laboral y de seguridad social vigente
y aplicable; no sin antes establecer ciertos términos y condiciones que aplicarán para ambas PARTES
suscriptoras del presente contrato:

1. En términos de lo establecido por el artículo 15-A de la Ley Federal del Trabajo "El PROVEEDOR"
manifiesta que para llevar a cabo el objeto del presente instrumento cuenta con empleados y recursos
propios.
Así mismo reconoce que cuenta con elementos propios, y con la suficiente liquidezy solvencia para cumplir
con lasobligaciones laboralesque se deriven de las relacionescon sus trabajadores en términos del artículo
15-8 de la citada Ley.

2. Según lo señalado e~ el numeral 15-C del mismo or~;namiento ~gal, "El PRO~EEDOR" deberá presenta~!;/; !~E~'~
ante la dependencia contratante la documentaaon necesana para acreditar que cumple con SU~:{(}~
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